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und gesehen und holt zum Wahrzeichen das Stückchen, bst$ fr
dem Mönch aus der Kutte geschnitten hat, hervor. Das Weib
und der Mönch werden gehangen. Ivan geht mit den drei
Freunden fort, wo sich der Weg theilt, trennt er sich und M
beim. Es ist schon spät, wie er an sein Haus kommt; er
horcht und hört, daß sein Weib zu Bett ist und mit jemand
darin spricht. Er greift schon nach dem Dolch, um beider«
todten, da fällt ihm der dritte Spruch ein: erdulde erst M
Streiche, ehe du einen austheilst! Er tritt ein, das Weib
freut fick, er heißt sie Licht machen. "Ich hörte noch jemand
im Bett", sprach er. "Es ist ein schönes Knäblein, das ich
dir geboren habe; als du weggingst, war ich drei Monat in
Hoffnung". Ivan wird froh und sagt zu seinem Weib, jetzt sind
wir vergnügt, da dürfen wir diesen Kuchen aufschneiden. Sie
finden das Geld darin und leben fortan so vergnügt, daß nie
wieder Hader zwischen sie kommt.

a) Ui von
(Nr- rz 5 .'

5) £sli vor
Wahrwokf
niemand z

4) '£ st i vor
in Gestalt
und wird
Sie folgt
blauen V&gt;

 J iijj.no,

du Vfm

4toru&gt;y r. SUMh

dU&lt;L' Uw j\£n Vi . JaIk.QjImVf\

Dcjf . sTy SIL f'

Hier ist auch wohl der schicklichste Platz, der armorica-
Nischen Märchen Erwähnung zu thun, .die sich nämlich bei
jenem Zweig der celtischen Kimbern finden, welcher bei dem
Andrang der Angelsachsen aus Brittannien herüber nach Armv-
riea, in das nachherige Bretagne, sich flüchtete^. Sie sind erst
vor kurzem durch die französischen Gedichte der Marie de
France, (herausgegeben von Roquefort. Paris 1820. 2 Bde.)
welche im Anfang des iSten Jahrh, lebte und dorther einen
Theil ihres Stoffs holte, bekannt geworden. Folgende von ih
ren Lais gehören hierher.
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l) Lai von Gug emer (I. 48 . V Die Geliebte kann nur das

Hemd, das sie gefaltet und dem Liebsten mitgegeben hat,
auseinander legen. Der Geliebte kann nur die Knoten, die
er am Gürtel geknüpft hat, auflösen. Er hat eine weiße
Hirschkuh verwundet, die ihm dafür Unglück wünscht. Ein
Auszug schon bei Le Grand d'Aussy Fabiiaux Ul.
P. 22 1.
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